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Das Gerät verwendet modernste Technik und entspricht anerkannten 
aktuellen Normen zu sicherheitsbezogenen Vorrichtungen. Diese 
Einbauanleitungen sind von allen mit der Anlage befassten Techniker 
zu befolgen, egal ob bei der Installation oder bei der Wartung.
Es ist unbedingt erforderlich, dass diese Montageanleitung den 
zuständigen Monteuren, Technikern und dem Instandhaltungs- und 
Wartungspersonal jederzeit zugänglich ist. Grundvoraussetzung für 
den sicherheitsgerechten Umgang und den störungsfreien Betrieb 
dieses Systems ist die Kenntnis der grundlegenden und speziellen 
Sicherheitsvorschriften in der Fördertechnik, insbesondere in der 
Aufzugtechnik.

Das Gerät darf nur bestimmungsgemäß eingesetzt werden. 
Insbesondere dürfen weder im Gerät noch an einzelnen Bauteilen 
nicht genehmigte Änderungen vorgenommen oder Teile hinzugefügt 
werden.

Haftungsausschluss
Der Hersteller haftet gegenüber dem Käufer dieses Produkts oder 
Dritten nicht für Schäden, Verluste, Kosten oder Arbeiten, die durch 
Unfall, Missbrauch des Produkts, falsche Montage oder unerlaubte 
Änderungen, Reparaturen oder Ergänzungen verursacht wurden. 
Ebenso sind Garantieleistungen in solchen Fällen ausgeschlossen. 
Der Hersteller übernimmt keine Garantie für Druckfehler, Versehen 
oder Änderungen.

Konformitätserklärung
Die Konformitätserklärung können Sie von unserer Website 
herunterladen: www.safeline-group.com

Sicherheitshinweise!
- Dieses Produkt darf nur von entsprechend geschultem Fachpersonal 
installiert und konfi guriert werden, das befugt ist, Arbeiten an diesem 
Gerät durchzuführen.

- Diese Qualitätsprodukt richtet sich an die Aufzugsbranche. Es 
wurde nur für den angegebenen Verwendungszweck konstruiert 
und hergestellt. Beim Einsatz für einen anderen Zweck muss SafeLine 
vorab in Kenntnis gesetzt werden.

- Es darf in keiner Weise modifi ziert oder geändert werden und muss 
unter genauer Einhaltung der in dieser Anleitung beschriebenen 
Verfahren installiert und konfi guriert werden.

- Bei der Installation und Konfi gurierung dieses Produkts sind alle 
entsprechenden Anforderungen in Bezug auf die Arbeitssicherheit 
sowie alle Gerätenormen genau zu beachten.

- Nach der Installation und Konfi gurierung sollten dieses Produkt 
und die Funktion der Anlage umfassend getestet werden, um den 
ordnungsgemäßen Betrieb sicherzustellen, bevor die Anlage in 
Gebrauch genommen wird. 

- Anforderungen aus nationalen Vorschriften können von 
voreingestellten Werten abweichen. Es sind die eingestellten 
Parameter zu prüfen und ggf. anzupassen.

Allgemeines
Elektrische und elektronische Produkte können Materialien, Teile und Einheiten enthalten, die für 
Umwelt und Gesundheit gefährlich sein können. Bitte informieren Sie sich über örtliche Vorschriften und 
Abfallsammelsysteme für elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien. Die ordnungsgemäße 
Entsorgung Ihres alten Produkts trägt dazu bei, negative Folgen für Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.
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Schnittstelle RS232
Zum Anschluss an ein 

SafeLine Aufzugnotrufsystem.

LED
 LED-Anzeige.

Taster
 Zur Herstellung/Trennung 

der Verbindung zum/
vom Notrufsystem. 

Übersicht

Voraussetzungen CONNECTable kann in Verbindung mit den folgenden SafeLine 
Geräten verwendet werden:
SafeLine MX3
SafeLine MX2
SafeLine SL6
SafeLine SL2
SafeLine SL1
SafeLine TTR
SafeLine 3000

Um die App SafeLine CONNECT nutzen zu können, müssen folgen-
de Voraussetzungen erfüllt sein: 
• Mindestens iPhone 4S mit iOS8.
• Android Smartphone mit Android 4.3 (Jelly Bean) oder jünger 

und BLE 4.0

App Store, iPhone Google play, Android
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CONNECTable v.2.02 DEInstallation

Verbindung 
herstellen

Schritt 1 
Schließen Sie CONNECTable über die RS232-Schnittstelle an das 
Aufzugsnotrufgerät an. 

Schritt 2 
Halten Sie die CONNECTable Taste mindestens eine (1) Sekunde 
lang gedrückt, bis die LED zu blinken beginnt. 

Schritt 3 
Wenn die LED blinkt, die App auf dem Smartphone/Tablet öffnen. 
Die App zeigt alle CONNECT Produkte innerhalb der Reichweite 
an. Wählen Sie das gewünschte Notrufgerät aus und befolgen Sie 
zu dessen Konfiguration die Anweisungen in der App. 
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Verbindung 
trennen 

Sie trennen die Verbindung zwischen CONNECTable und dem 
Notrufgerät wie folgt: 
• In der App „Trennen“ antippen oder 
• Die Taste am CONNECTable einmal drücken und warten, bis 

die LED erlischt. 
Wenn die LED erloschen ist, kann CONNECTable sicher vom 
Notrufgerät abgezogen werden. 

WARNUNG!
Vor dem Abziehen von der 
Hardware muss CONNECTable 
ausgeschaltet werden.

Fehlerbehebung Wenn ein Problem auftritt, können Sie zunächst folgende 
Maßnahmen ausprobieren: 
• Stellen Sie die Verbindung mit CONNECTable gemäß den 

Schritten 1-3 erneut her. Bei bestehender Verbindung 
werden ggf. vorgenommene Änderungen an den 
Konfigurationseinstellungen gespeichert.

• Trennen Sie das SafeLine Notrufgerät von der Stromversorgung 
und kontrollieren Sie, dass es abgeschaltet ist. Stellen Sie die 
Stromversorgung wieder her. Ggf. vorgenommene Änderungen 
an den Konfigurationseinstellungen gehen verloren. 

• Kontrollieren Sie, dass das Notrufgerät CONNECTable unterstützt. 

Batterie 
austauschen 

Kabel 
austauschen 

Öffnen Sie das Gehäuse und tauschen Sie die Batterie aus. 
Tauschen Sie sie gegen eine neue CR2032-Batterie aus (Art.-Nr.: 
*BATT-CR2032).

Öffnen Sie das Gehäuse und ziehen Sie das defekte Kabel ab. 
Tauschen Sie es gegen ein neues CONNECTable Kabel aus 
(Art.-Nr.: *CABLE17). 
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EU Declaration of Conformity 
 
 
Product: Wireless programing device / Dongle 
Type / model: SafeLine CONNECTable 
Article no: *CONNECTABLE 
Manufacturer: SafeLine Sweden AB 
Year: 2017  
 
We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to 
above complies with the following EC Directives: 
 
 
Directives 
Radio Equipment (RED):  2014/53/EU  
RoHS 2:  2011/65/EU 
 
 

Standards applied 
EN 62368–1:2014/AC:2015 LVD: Information Technology Equipment 
EN 50581:2012  RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS. 
 
For RED 2014/53/EU, the conformity assessment procedure “Module A” used as described in Annex II. Accordingly, respective 
manufacturer has done the radio modules conformity assessment: 

 

Standards applied    Article of Directive 2014/53/EU 
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  3.1 (a): Health and safety of the user 
EN 62311:2008 
EN 301 489-1 v2.1.1 + EN 301 489-52v1.1.0 Draft  3.1 (B): Electromagnetic Compatibility 
EN 301 489-17 V3.1.1  
EN 300 328 V2.1.1     3.2: Effective use of spectrum allocated 
 
Firmware used during assessment 
SafeLine CONNECTable:  1.00 
 
 
 
 
Tyresö, 2017-04-07 
 
 
 
Lars Gustafsson, 
Technical Manager, R&D , SafeLine Group  
 

Module Notified body Address NB nr Test nr 
CYW20732S 

 
NTS Silicon Valley 41039 Boyce Road, Fremont, CA 94538, US 0214.26 R 104750/51 
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